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und den Charakter von Normalitat gewin-
nen” konnte (233).

Insgesamt liegt hier eine Gesamtdar-
stellung zur Reformationsgeschichte zwi-
schen 1521 und 1532 vor, die anspre-
chend zu lesen ist und weitgehend auf
dem Stand der neuesten Forschungen ei-
nen Uberblick iiber die wichtigsten Ereig-
nisse und Zusammenhadnge dieser Zeit
vermittelt. Dabei gelingt auch durch die
Verkniipfung diachroner und synchroner
Strukturen ein Einblick in die Kontinuitat
und die Diskontinuitdten dieses wichtigen
Abschnitts der Reformationsgeschichte.
Dariiber hinaus bieten die klaren Positio-
nen der historischen Beurteilung, die der
Verf. bei aller ausgewogenen Berticksich-
tigung kontroverser Ansichten bezogen
hat, Gelegenheit zur weiteren Auseinan-
dersetzung und Prézisierung in der For-
schung. Insbesondere gilt dies fiir das Ver-
haltnis von reformatorischer Volksbewe-
gung und Fiirstenreformation, dem eine
Schliisselfunktion fiir die Reformations-
geschichte zukommt.

Bonn Michael Basse

Ganzer, Klaus / zur Miihlen, Karl-Heinz
(Hgg.): Akten der deutschen Reichsreli-
gionsgespriche im 16. Jahrhundert. Erster
Band: Das Hagenauer Religionsge-
sprach (1540), 2 Teilbdnde, im Auftrag
der Akademie der Wissenschaften und
der Literatur Mainz, unter Mitarbeit
von Wolfgang Matz, Norbert Jdger,
Volkmar Ortmann und Christoph Stoll,
Gottingen (Vandenhoeck) 2000, XLII,
1346 S., geb., ISBN 3-525-36600-0.

Um die Religionstrage, die vor allem fiir
das Deutsche Reich von Anfang an mit der
Reformation verbunden war, zu losen,
wurden unterschiedliche Wege beschrit-
ten: Da [liir das gesamte Reich auf den
Reichstagen der Zwanziger Jahre keine
Losung gefunden wurde, konnte man sich
im Blick auf das jeweils eigene Territorium
fiir die eine oder andere Seite entscheiden
—jener Weg also, der bereits in den Zwan-
ziger Jahren und weiterhin beschritten
wurde. Diese Losung auf territorialer Ebe-
ne tibernahm man dann spéter noch im
Augsburger Religionsirieden von 1555.
Freilich hatte es bis dahin auch andere
Versuche gegeben. Von Anfang an dachte
man auf protestantischer wie auf altglau-
biger Seite auch an eine Losung auf einem
Generalkonzil. Aber diese, auch vom Kai-
ser gewiinschte Losung, war zunédchst den
Pépsten und Franz 1., wenn auch aus un-
terschiedlichen Griinden, nicht genehm.

Und als dann spéter die Pdpste an die Ein-
berufung eines solchen Konzils dachten
und es schlieRlich sogar zustande kam,
zeigte es sich, daB die Protestanten fiir den
Besuch des Konzils Bedingungen stellten,
die zu erfiillen die Gegenseite nicht bereit
war. Daher wurde auch immer wieder
versucht, die Religionsfrage auf Reichs-
ebene zu lésen. Einen ersten solchen Ver-
such stellten die Ausgleichsverhandlun-
gen des Augsburger Reichstags dar. Und
da man sich im Vorfeld und bei den Hage-
nauer Verhandlungen selbst immer wie-
der auf diese Ausgleichsverhandlungen
bezog, kénnte man mit gutem Recht die
Frage stellen, ob nicht eine Edition der
Reichsreligionsgesprache mit einer Doku-
mentation dieser Ausgleichsverhandlun-
gen hitte einsetzen mussen. DaR sich fiir
diese Ausgleichsverhandlungen weder
zeitgenossisch noch in der Forschung der
Begriff Religionsgesprach durchgesetzt
hat, dndert an dem Sachverhalt nichts.
Aber die neue Edition versteht unter den
Reichsreligionsgesprachen nur jene, zu
denen sich Karl V. in den vierziger Jahren
entschlieRen mulite: die Religionsge-
sprache von Hagenau 1540, von Worms
und Regensburg 1540/41, von Regens-
burg 1546 sowie schlieBlich noch das im
Augsburger Religionsfrieden von 1555 in
Aussicht genommene Gesprach, das dann
in Worms 1557 stattfand. Eben diese Reli-
gionsgesprache sollen in der jetzt neu be-
ginnenden Edition der ,Akten der deut-
schen Religionsgesprache im 16. Jh.’ do-
kumentiert werden. Dabei ist auch nicht
zu vergessen, dafl diese Gespriche — und
vor allem die in Worms und Regensburg
von 1540/41 — tiber die historische Arbeit
hinaus neuerdings aufgrund der 6kume-
nischen Gesprache iiber die Rechtferti-
gungslehre auch ein gegenwirtig theolo-
gisches Interesse gefunden haben. Als
aber auch die Religionsgesprache zu kei-
nem Ergebnis fiithrten, griff der Kaiser
schlieBlich im Schmalkaldischen Krieg
zur gewaltsamen Losung, die sich freilich
ebenfalls als Sackgasse erwies, so dal es
schlieRlich bei der territorialen Losung
und Konfessionalisierung bleiben mulfSte.

Ein im Blick auf die Religionsgespriache
der vierziger Jahre gestartetes Pilotprojekt
der Deutschen Forschungsgemeinschaft
unter Karl-Heinz zur Miihlen wurde un-
ter Leitung von zur Miihlen und Klaus
Ganzer 1996 als Langzeitvorhaben von
der Mainzer Akademie der Wissenschaf-
ten und der Literatur iibernommen. Jetzt
liegen die ersten beiden Bande des Unter-
nehmens vor, die dem Hagenauer Ge-
sprach von 1540 gewidmet sind.
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Sie werden eingeleitet mit einer histori-
schen Einfithrung der beiden Herausge-
ber, die sich nicht nur dem Religions-
gespriach von Hagenau widmet, sondern
eine ganz knappe und gedridngte Ge-
schichte der Religionsgesprache bis 1557
bringt. Das hétte man zwar im Blick auf
die ganze Reihe, nicht aber als Einleitung
fiir die zunédchst ja nur Hagenau gewidme-
ten Biande erwartet. Jedenfalls wire es fiir
den Benutzer zweifellos hilfreicher gewe-
sen, wenn man sich auf das Hagenauer
Gesprach beschrankt und in der Ein-
leitung dann jeweils an entsprechender
Stelle auf die einzelnen Aktenstiicke mit
Nummer und Seitenzahl verwiesen hatte.
Stattdessen findet sich in der Historischen
Einleitung’ mit Ausnahme eines Hinwei-
ses auf einen Brief Luthers keinerlei Hin-
weis auf die edierten Quellen- und Akten-
stiicke.

Der Einleitung folgt eine Art Einfiih-
rung in die Quellenlage und die Anlage
der Edition, die nun freilich hochst eigen-
artig ist. Fiir den gesamten Quellenbe-
stand hat man namlich drei Gruppen her-
ausgezogen und gebildet: die Gesamtak-
ten, die Einzelakten und die Beiakten:

— Mit den Gesamtakten werden dieje-
nigen bezeichnet, die eine geschlossene
und weithin vollstandige Dokumentation
des Religionsgesprdchs bieten, in diesem
Fall die Akten Kurfiirst Ludwigs V. von der
Pfalz, dem Konig Ferdinand ja auch eine
besondere Rolle innerhalb der Verhand-
lungen zugedacht hatte, Aufzeichnungen
des Freisinger Kanzlers Spief3 und das Dia-
rium des Wiirzburger Sekretdrs Kreuz-
nacher. Es handelt sich also durchweg um
Akten altgldubiger Stdnde.

— Unter den Einzelakten werden aus-
gewdhlte Schriftstiicke verstanden, die
diese Uberlieferung ergénzen und aus den
Archiven altglaubiger wie protestanti-
scher Stinde kommen. In der Abfolge des
Bandes handelt es sich um Akten des
Mainzer Erzkanzlerarchivs, des Kurfiir-
sten Johann Friedrich von Sachsen, des
Kurfiirsten Joachim II. von Brandenburg,
des Markgrafen Ernst von Baden-Dur-
lach, des Bischofs von Bamberg Weigand
von Redwitz, der Herzoge Ludwig X. und
Wilhelm IV. von Bayern, der Markgrafen
Georg und Albrecht von Brandenburg-
Ansbach, des Herzogs Erich von Braun-
schweig-Calenberg, des Herzogs Heinrich
von Braunschweig-Wolfenbiittel und des
Herzogs Ernst von Braunschweig-Liine-
burg, des Bischofs Philipp von Freising,
des Landgrafen Philipp von Hessen, des
Herzogs Wilhelm V. von Jiilich-Cleve-
Berg, des Herzogs Heinrich von Sachsen,
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des Herzogs Ulrich von Wiirttemberg, der
Bischéfe Konrad ITI. und Konrad IV. von
Wiirzburg sowie um Akten der Stadte
Basel, Esslingen, Frankfurt/Main, Heil-
bronn, K6ln, Memmingen, StraRburg und
Ulm. Die Zahl der Reichsstdnde und Ar-
chive 14Bt nicht nur die intensive Recher-
che deutlich werden, die hinter den Bén-
den steht, sondern ebenso den Einblick,
den man dadurch in die mit dem Hage-
nauer Gesprach verbundenen Verhand-
lungen altgldubiger und protestantischer
Stdnde untereinander erhalt.

— Unter den Beiakten werden Quellen
verstanden, die fiir das Verstdndnis des
unmittelbaren Umfeldes des Religionsge-
spraches wichtig sind. Es handelt sich um
Verhandlungen zwischen Karl und den
Protestanten sowie um Abschiede im Vor-
feld des Gesprdachs, um vorbereitende
Gutachten auf beiden Seiten sowie um
Korrespondenzen der Habsburger Briider
und evangelischer Theologen sowie Nun-
tiaturberichte. Auch bei den Beiakten
werden nur auswahlweise Texte geboten,
sehr oft wird auf andere Editionen ver-
wiesen.

Wider Erwarten werden die Aktenstiik-
ke dann weder in chronologischer Folge
noch in sachlich zusammengehorenden
Komplexen geboten. Vielmehr werden
die Akten nach der Provenienz und der
heutigen Aktenfolge geordnet, wobei
fortlaufende Beschreibungen und In-
haltsangaben der jeweiligen Archivalien
geboten werden. Im Wortlaut aufgenom-
mene und edierte Stiicke sind durch Fett-
druck kenntlich gemacht. Das gilt freilich
nur fiir die Einzel- und Beiakten. Bei den
Gesamtakten hat man auf die Hervorhe-
bung durch Fettdruck verzichtet, da sie
(mit 138 Stiicken) insgesamt ediert wer-
den. Nun wird zwar niemand verkennen,
daR es fiir bestimmte Fragen duf3erst hilf-
reich sein kann, die Provenienz und den
Kontext der Uberlieferung zu kennen,
doch gilt das eben nur fiir sehr spezielle
Nachfragen. Zwar wird auf S. XXVIII ge-
sagt: ,Die Begriindung fiir diese Form der
Quellenanordnung wird unter I 2a der
Einleitung gegeben.“ Doch findet sich dort
kein einziger Satz zur Begriindung, die
man bei einem solchen Vorgehen doch
hitte erwarten diirfen. Immerhin erlaubt
sie —besser als es eine chronologische An-
ordnung vermocht hétte — die Interessen
der jeweiligen Reichsstande und ihre Ver-
handlungen wahrzunehmen. Dennoch
ist kaum einzusehen, warum man selbst
noch da, wo die Akten offensichtlich
falsch zusammengestellt wurden, deren
Anordnung folgt, obwohl die die Akten-
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stiicke verbindenden Bemerkungen aus-
driicklich auf die richtige Abfolge auf-
merksam machen (vgl. den Hinweis am
Ende von Nr. 7, dald eigentlich nun Nr. 12
folgen miildte, wie es aus der zeitgenssi-
schen Bezeichnung der Aktenstiicke mit
Buchstaben eindeutig hervorgeht). Im-
merhin aber findet sich unter 2b der Ein-
leitung ein Bericht zu den Archivalien
und Quelleneditionen des Hagenauer Re-
ligionsgesprachs, der zwar die wichtigsten
Archive altglaubiger und protestantischer
Stande, die fiir die Edition benutzt wur-
den, erwdhnt, aber in sich keiner klaren
Ordnung folgt. Dall man fiir die in den Ak-
teniibersichten erwdhnten Schriftstiicke,
die nicht ediert werden, etwaige andere
frithere Druckorte nicht angegeben hat,
ist bedauerlich. Dafiir entschadigt auch in
keiner Weise die summarische Erwih-
nung fritherer Editionen, in denen Akten-
stiicke zum Hagenauer Gesprach ediert
wurden.

Angesichts dieser Anlage ist von hoher
Bedeutung die ,Chronologie der Texte
(gemeint ist der Quellen zum) des Hage-
nauer Religionsgespraches”, die sich vor
dem Abktirzungs- und Siglenverzeichnis
am Ende der Einleitung findet. Hier wer-
den unter dem jeweiligen Tagesdatum die
einzelnen in den beiden Teilbanden abge-
druckten Quellenstiicke mit der Nummer
aufgefiihrt. Dall man dabei die Angabe der
Teilbande weggelassen hat, erschwert
freilich das Auffinden (der erste Teilband
enthalt die Nummern 1 bis 197, der zweite
Teilband das Restliche). Noch unangeneh-
mer aber ist, dal in der Ubersicht die Sei-
tenangaben fiir die einzelnen Nummern
fehlen, andererseits aber auch keine Sei-
tentitel mit den einzelnen Nummern vor-
handen sind, so daR die Suche nach einer
bestimmten Nummer im Blick auf die in
ihrer Lange ja hochst unterschiedlichen
Aktenstiicke miithsam wird. Daf man aus-
gerechnet in einer Edition so wenig be-
nutzerfreundlich gedacht hat, bleibt sehr
bedauerlich. Im Blick auf die Siglen fiir die
Archivalien hatte man offenbar die Ab-
sicht, ausschlieBlich vierbuchstabige zu
bilden, was zu sehr unschonen Siglen
fiihrt (etwa Base fiir Basel oder Miinc fiir
Miinchen). Schwer verstandlich ist auch,
dall man bei der Charakterisierung der
Uberlieferung neben Kopie, Entwurf und
Druck mit der ganz unklaren Bezeich-
nung ,Original’ arbeitet.

Bei der Gestaltung der Texte hat man
entsprechend der neueren Entwicklung
nur sehr vorsichtig normalisiert und nicht
nur die Grof3- und Kleinschreibung, son-
dern auch die Zusam-men- und Getrennt-
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schreibung der Vorlage beibehalten. Aller-
dings hatte man sich im Blick auf die teil-
weise ja sehr langen Texte eine starkere
Einfiigung von sinnentsprechenden Ab-
sdtzen gewiinscht, da das einer schnellen
Lektiire und Aufnahme dienlich ist. Die
Anwendung der heutigen Interpunktion
dient der leichteren Aufnahme, hatte al-
lerdings auch wirklich konsequent ange-
wendet werden sollen. Dald man die Dor-
salbemerkungen im textkritischen Appa-
rat stets mit dem Hinweis von anderer
Hand einfiihrt, hédtte sich eriibrigt, wenn
man einfach das Dorsale benannt hatte.
Dal’ man fur den textkritischen Kom-
mentar auf die Kollationierung samtlicher
zur Verfiigung stehender Uberlieferungen
verzichtet und nur bestimmte ausgewahlt
hat, ist nur zu begriiBen. Der sachliche
Kommentar allerdings will weniger tiber-
zeugen, da man in ihm nicht einmal das
vom Editor mit Recht zu Erwartende lei-
stet. Im allgemeinen bietet er lediglich —
und auch das spdrlich — Worterlauterun-
gen, insgesamt immerhin zutreffend, nur
zuweilen angesichts der Hinweise auf das
Grimmsche Worterbuch auch etwas breit,
wenn bis zu flinf und mehr Bedeutungen
fiir ein Adjektiv aus Grimm herangezogen
werden. Gelegentlich sind im Text er-
wahnte Datierungen nicht aufgelost; man
vermif3t aber nicht selten auch die Iden-
tifizierung der in den Texten ausdriicklich
erwahnten Schriftstiicke. Auch dafiir ein
besonders drgerliches Beispiel: Am Schluf3
des ausfiihrlichen kurpfélzischen Berich-
tes tiber die Verhandlungen zwischen dem
26. Juniund dem 28. Juli wird das Schrei-
ben der Stande an den Kaiser mit der Bitte
um einen Reichstag erwahnt, daneben
aber auch die Antworten des Pfdlzer Kur-
firsten auf die Werbungen des papstli-
chen Nuntius, Venedigs und Frankreichs.
Der Kommentar stellt fest, dal die mit AA
bis CC bezeichneten Schriftstiicke fehlen.
Das wird sicher richtig sein, zumal es von
einigen Dokumenten heil3t, man finde sie
,in einem besonderen bundlin“ (61). Das
heifdt aber nicht, daR® die Stiicke einfach
unbekannt waren. Der Kommentar hétte
also mindestens auf den Druck des Schrei-
bens an den Kaiser in Nr. 244, S. 633-634
hinweisen miissen. Der Kommentar laft
aber auch die Identifizierung und Kom-
mentierung der in den verschiedenen
Schriftstiicken jeweils erwdhnten histori-
schen Vorgdnge vermissen (vgl. etwa den
historischen Riickblick in der Proposition
Ferdinands fiir die altglaubigen Stdnde,
Nr. 6). Auch im Blick auf die sachliche
Kommentierung wird man im Blick auf
manch ausufernden Kommentar jede
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sinnvolle Beschrinkung begriifBen. Hier
aber scheint mir nicht des Guten zu viel,
sondern des Notwendigen schlicht zu we-
nig getan.

Das alles dndert nichts an der Tatsache,
daR wir mit Hilfe dieser Edition das Reli-
gionsgesprach von Hagenau und die im
Vor- und Umfeld gefiihrten Unterhand-
lungen in einer Weise nachvollzichen und
aufarbeiten konnen, wie das aufgrund der
bisherigen verstreuten Editionen einzel-
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zeitigen politischen Verhandlungen mit
der Edition sehr viel klarer und besser
nachvollziehbar. Insofern bilden die Ban-
de trotz aller berechtigten und vielleicht
fiir die weiteren Arbeiten an der Edition
noch zu beriicksichtigenden Kritik ein
hervorragendes Instrument fir die For-
schung am Komplex der Religionsge-
sprache. Man ist gespannt auf die folgen-
den Bénde, insbesondere auf die zum
Wormser und Regensburger Religions-

ner Aktenstiicke niemals moglich war. gesprach.
Vor allem wird das Gesamtfeld der gleich- Heidelberg Gottfried Seebafy
Neuzeilt

Nowak, Kurt: Schleiermacher. Leben, Werk
und Wirkung (= UTB 2215), Gottingen
(Vandenhoeck & Ruprecht) 2001, 632
S., kt., ISBN 3-8252-2215-2 (UTB) bzw.
3-525-03233-1.

Die letzte vollstindige grofle Schleier-
macherdarstellung von Daniel Schenkel
erschien 1868 anlidRlich seines 100. Ge-
burtstages. 1870 brachte dann W. Dilthey
den 1. Teil von seinem ,Leben Schleier-
machers” heraus. Dieser groRangelegte
Versuch, eine individuelle Lebensge-
schichte und die produktivsten Jahrzehn-
te der deutschen Geistesgeschichte seit
der Reformation mit- und ancinander
darzustellen, blieb Fragment. Aber das
Fragment, obwohl in vielen Einzelheiten
von der Forschung ldngst iiberholt, hat of-
fenkundig als groRartiges Monument des
Scheiterns tiber eine ganze Reihe von Ge-
nerationen hin eine entmutigende, ja,
lahmende Wirkung ausgeiibt. Zwar wur-
de Diltheys Werk zweimal von Kieler Ge-
lehrten, Hermann Mulert und Martin Re-
deker, mit wesentlichen Ergdnzungen
neu herausgegeben. Aber niemand unter-
nahm das Wagnis, ihm etwas Vergleichba-
res an die Seite zu stellen. Kurt Nowak
(=N.), der schon 1986 mit einer bedeu-
tenden Monographie (Selbstcharakte-
ristik im vorliegenden Buch 510) von den
Methoden und Ergebnissen der germa-
nistischen Frithromantik-Forschung her
der Erforschung des jungen Schleier-
macher neue Impulse gegeben und auch
sonst durch Texteditionen und andere
Beitrdge die ErschlieBung Schleierma-
chers vorangebracht hat, hat den Bann ge-
brochen und eine umfassende Gesamt-
darstellung vorgelegt — sein letztes Werk;
an der Jahreswende 2001/02 ist er abge-
rufen worden.

Gleich zu Beginn seines Vorworts zitiert
N. den ersten Satz des Vorworts von Dil-
theys Schleiermacher-Fragment und gibt
damit zu erkennen, daf er die Absicht hat,
sich den von Dilthey gesetzten Mal3stdben
zu stellen — freilich auf eigene Weise. Den
damit erhobenen Anspruch hat ervollgiil-
tig eingeldst. Die Grobgliederung seiner
Darstellung 148t er sich durch die Sta-
tionen von Schleiermachers Lebensge-
schichte vorgeben. Diese, die also gleich-
sam das Riickgrat des ganzen bildet, wird
mit allen ihren kontingenten Wendungen
und Besonderheiten duferst erhellend in
ihren allgemein- und sozialgeschicht-
lichen Kontexten dargestellt. So 1aRt sich
N. auch durch das Individuell-Private bei
aller unverhohlenen Freude am Erzdhlen
und bei aller Sympathie fiir seinen Pro-
tagonisten niemals in die Seichtigkeiten
des rein Anekdotischen oder gar auf die
Irrwege der Hagiographie verfiihren (bei-
spielhaft 401-409). Die durchgédngige le-
bens- und zeitgeschichtliche Grundierung
der Darstellung sorgt dafiir, dal N.s
Schleiermacher in erster Linie Genosse
seiner eigenen Zeit ist und bleibt, ganz und
gar eingebunden in die Voraussetzungen
und Selbstverstandlichkeiten seiner Le-
benswelt und seiner gesellschaftlichen
Kontexte. Aber ausgestattet mit eisernem
FleiR, einer groRen Portion Ehrgeiz und
einem ganz auRergewohnlichen kreati-
ven Ingenium hat er den Vorgaben seiner
Zeit Leistungen abgewonnen, die weit
iiber die Lebenszeit ihres Urhebers hinaus
in den unterschiedlichen Diskursen Wir-
kungen entfaltet haben und noch ent-
falten. Hierin liegt es begriindet, daB ein
ebenso detaillierter wie groRrdumiger,
nach Disziplinen geordneter Uberblick
LZur Wirkungsgeschichte” (457-524)
nicht als Anhang, sondern als integraler
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